232110-2018 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Innertkirchen: Construction work for railways and cable transport systems
OJ S 101/2018 30/05/2018

Contract notice — utilities

Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

.1. Name and addresses
Official name: Kraftwerke Oberhasli AG, Einkauf
Postal address: Grimselstralle 19
Town: Innertkirchen
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 3862
Country: Switzerland
Contact person: Reto Krebs
E-mail: einkauf@kwo.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=1022895
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Kraftwerke Oberhasli AG, Einkauf
Postal address: Grimselstralle 19
Town: Innertkirchen
Postal code: 3862
Country: Switzerland
Contact person: Reto Krebs
E-mail: einkauf@kwo.ch
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch

1.6. Main activity
Electricity

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Kleinpendelbahn KPB Sommerloch — Grimselnollen

I.1.2. Main CPV code
45234000 Construction work for railways and cable transport systems
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I1.11.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
Die Seilbahn Sommerloch ist ein Bestandteil der Kraftwerkinfrastruktur der KWO im Grimsel.
Sie verbindet.
Das Portal KW Grimsel 1 mit dem Hospiz. Sie ist im Winter die Verbindung zur
Kraftwerkinfrastruktur und Zubringer des Hotels Hospiz. Die Seilbahn wurde 1967 erstellt und
ist nun Uber 50-jahrig. Um in den nachsten.
Jahren einen zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten ist eine elektromechanische Erneuerung
unumganglich.
Die Erneuerung der Sommerlochbahn erfolgt als Totalunternehmer-Auftrag und umfasst
samtliche Hauptarbeiten von der Ausserbetriebnahme der bestehenden Seilbahn, bis zur
einwandfreien Ubergabe der neuen Seilbahn.

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Region Grimsel

1.2.4. Description of the procurement
Die Seilbahn Sommerloch ist ein Bestandteil der Kraftwerkinfrastruktur der KWO im Grimsel.
Sie verbindet.
Das Portal KW Grimsel 1 mit dem Hospiz. Sie ist im Winter die Verbindung zur
Kraftwerkinfrastruktur und Zubringer des Hotels Hospiz. Die Seilbahn wurde 1967 erstellt und
ist nun Uber 50-jahrig. Um in den nachsten.
Jahren einen zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten ist eine elektromechanische Erneuerung
unumganglich.
Die Erneuerung der Sommerlochbahn erfolgt als Totalunternehmer-Auftrag und umfasst
samtliche Hauptarbeiten von der Ausserbetriebnahme der bestehenden Seilbahn, bis zur
einwandfreien Ubergabe der neuen Seilbahn.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: yes

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 30/07/2018 Local time: 16:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 30/07/2018 Local time: 16:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Rechtsmittelbelehrung: Gegen die Ausschreibung kann innert 10 Tagen seit Veroffentlichung
bei der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion des Kantons Bern (BVED), Reiterstralle 11,
3011 Bern, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel
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einzureichen und hat einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und Beweismitteln, eine
Begriindung sowie die Unterschrift der beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu
enthalten. Die angefochtene Ausschreibung und greifbare Beweismittel sind beizulegen.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 29.5.2018, Dok. 1022895 Gewtinschter Termin fur
schriftliche Fragen bis: 25.6.2018.

Bedingungen zum Bezug der Ausschreibungsunterlagen: Die Unterlagen werden im Rahmen
der obligatorischen Begehung abgegeben.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
29/05/2018
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